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ARrTICLE IV

Il est entendu que la présente Note et la réponse de Votre Excellence
Constitueront un accord entre les deux Gouvernements qui entrera en vigueur
des réception de la Note de Votre Excellence et restera en vigueur pendant
Un an, et puis automatiquement jusqu’a ce qu’'un des deux Gouvernements
le dénonce sur préavis de trois mois. ' ,

Veuillez agréer, Monsieur le Vice-Ministre, I'assurance de ma trés haute
Considération,

Le Représentant Commercial
du Gouvernement Canadien,
M. R. M. DALE.

(Traduction)
II

Le Vice-Ministre des Affaires Etrangéres de I’Ethiopie au Représentant
Commercial du Gouvernement Canadien.

AppIs-ABEBA, le 3 juin 1955.
MiNrsTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
N° 59F3/29/4F
Monsieur le Représentant Commercial,
2 Au nom du Gouvernement Impérial d’Ethiopie, j’ai I’honneur d’accuser
Teception de votre Note du 3 juin 1955 et de vous faire connaitre que le
Ouvernement Impérial d’Ethiopie en agrée entiérement les termes, lesquels
S¢ lisent ainsi:
“Monsieur le Vice-Ministre,

J’ai I'honneur de faire connaitre a Votre Excellence que je suis
autorisé par le Gouvernement Canadien a conclure, en vue de renforcer
les relations commerciales de nos deux pays, le modus vivendi commer-
cial suivant qui régira les relations commerciales entre le Canada et
PEmpire d’Ethiopie.

ARTICLE I

Les produits du sol ou de l'industrie de chacun des deux pays impor-
tés dans l’autre pays ne seront en aucun cas assujétis, en ce qui concerne
les droits de douane et les taxes subsidiaires, les modalités de perception
de ces droits, les régles et formalités relatives a l'importation, ou les
lois et réglements intéressant Iimposition, la vente, la distribution ou
P'usage des marchandises importées, a4 des droits, impdts ou taxes autres
ou plus élevés, ou a des réglements ou formalités autres ou plus onéreux
que ceux auxquels sont ou pourront devenir assujétis les produits simi-
laires du sol ou de Iindustrie de tout tiers pays étranger.

ArTICLE II
Les avantages actuellement accordés ou qui pourront étre accordés
ultérieurement par le Canada, a titre exclusif, aux membres du Common-
Wwealth britannique de nations, y compris les territoires d’outre-mer
relevant de ces membres, ainsi qu’a la République d’Irlande, échapperont
a lapplication du présent Accord.



